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N. 94 — 2476

26 SEPTEMBER 1994. — Ministerieel besluit
betreffende de aanbesteding van 26 september 1994
van de leningen genaamd « Lineaire obligaties »

De Minister van Financién,

Gelet op het koninklijk besluit van § november 1992 tot cobrdi-
natie van het koninklijk besluit van 27 maart 1992 betreffende de
uitgifte van de lineaire obligaties, gewijzigd bij de koninklijke
bsluiten van 12 augustus 1993, 18 oktober 1993, 11 april 1994 en
96 mei 1994 over de inhouding en de vergoeding van de roerende

voorheffing overeenkomstig hoofdstuk I van de wet van 6 augus- -

tus 1993 betreffende de transacties met bepaalde effecten;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 april 1993 betreffende de
vitgifte van de lening genaamd « Lineaire obligaties 6,75% —
25 mei 1997 »

Gelet op het koninklijk besluit van 15 juni 1994 betreffende de uit-
gifte van de lening genaamd « Lineaire obligaties 7,75 % — 15 okto-
ber 2004 »;

i Geletop het koninklijk besluit van 13 juli 1993 betreffende de uit-
'gifte ven de lening genaamd « Lineaire obligaties 7,50 % -—
29 juli 2008 »

Gelet op het koninklijk besluit van 10 januari 1994 betreffende de
machtiging tot de voortzetting in 1994, van de uitgifte van de
leningen genaamd « Lineaire obligaties »;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 april 1992 betreffende de
uitgifte van de in franken uitgedrukte lineaire obligaties;

Gelet op het ministerieel besluit van 20 mei 1994 tot vaststelling
van de kalender der aanbestedingen en van de storting van de
gelden voor de leningen genaamd « Lineaire obligaties » uitgedrukt
in Belgische frank tijdens het tweede semester 1994,

Besluit :

Artiliel 1. De aanbesteding van de zesde tranche van de lening
genaamd « Lineaire obligaties 6,75% — 25 mei 1997 », van' de vierde
tranche van de lening genaamd « Lineaire obligaties 7,756% —
15 oktober 2004 » en van de achtste tranche van de lening genaamd
« Lineaire obligaties 7,50 % — 29 juli 2008 » is vastgesteld op 26 sep-
tember 1994 en de datum van betaling betreffende deze tranches is
vastgesteld op 29 september 1994.

Art. 2. De bruto interesten te betalen op de valutadatum van de
toewijzing worden berekend als volgt: :

— wvoor de lening genaamd «Lineaire obligaties 6,75 % —
25 mei 1997» :

Nominaal kapitasl x 6,75 % x 124/360

— wvoof de lening genaamd « Lineaire obligaties 7,75 % — 15 okto-
ber 2004 » :

Nominaal kapitaal x 7,75% x 344/360

— voor de lening genaamd «Lineaire obligaties 7,50 Y% -
29 juli 2008» :

Nominaal kapitaal x 7,50 % x 60/360.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 26 septem-
ber 19%4.

Brussel, 26 september 1994.
Ph. MAYSTADT

F. 94 — 2476

26 SEPTEMBRE 1894, — Arrété ministériel
relatif a Iadjudication du 26 septembre 1994
des emprunts dénommés « Obligations linéaires »

La Ministre des Finances,

Vu Parrété royal du 9 novemibre 1992 portant coordination de
T'arrété royal du 27 mars 1992 relatif & I'emdssion des obligations
linéaires, modifié par les arrétés royaux des 12 aolt 1993, 18 octo-
bre 1093, 11 avril 1994 et 26 mai 1994 relatifs a la perception et ala
bonification du précompte mobilier conformément au chapitre ler de
la loi du B aofit 1993 relative aux opérations sur certaines valeurs
mobiliéres;

Vu larrété royal du 20 avril 1993 relatif & I'émission de {'emprunt
dénommé « Obligations linéaires 6,75 % — 25 mai 1897 »;

Vu Parrété royal du 15 juin 1994 relatif & émission de l'emprunt
dénommaé « Obligations linéaires 7,75 % — 15 octobre 2004 »;

Vu l'arrété royal du 13 juillet 1993 relatif & I'émission de l'emprunt
dénommé « Obligations linéaires 7,50 % — 29 juillet 2008 »;

Vu I'arrété royal du 10 janvier 1994 relatif a lautorisation de pour-
suivre en 1994 I'émission des emprunts dénommés « Obligations
linéaires »; :

Vu Parrété ministériel du 23 avril 1992 relatif & I'émission des obli-
gations linéaires libellées en francs; ]

Vu Varrété ministériel du 20 mai 1994 fixant le calendrier des
adjudications et du réglement des fonds des emprunts dénommés
« Obligations linéaires » libellés en francs belges pendant le second
semestre 1994,

Arréte :

Article ler. L'adjudication de la sixiéme tranche de l'emprunt
dénommé « Obligations linéaires 6,75% — 25 mai 1997 », de la
quatrieme tranche de Yemprunt dénommé « Obligations linéaires
7,15% — 15 octobre 2004 » et de la huitiéme tranche de 'emprunt
dénommsé « Obligations linéaires 7,50 % — 29 juillet 2008 » est fixde
au 26 septernbre 1994 et la date des paiements relatifs & ces tranches
est fixée au 29 septembre 19%4.

Art. 2. Les intéréts bruts a liquider & la date de valeur de 'adjudi-
cation sont calculés selon la formule :

— pour Pemprunt dénommeé « Obligations lindaires 6,75% —
25 mai 1997 »:

Capital nominal x 6,75% x 124/360

— pour Pemprunt dénommé « Obligations linéaires 7,75% —
15 octobre 2004 » :

- Capital nominal x 7,75% x 344/360

— pour l'emprunt dénommé « Obligations linéaires 7,50% ~—
29 juillet 2008 » : .

Capital nominal x 7,50 % x 60/360.

Art. 3. Le présent arrété prend ses effets le 26 septembre 1994.

Bruxelles, le 26 septembre 1394.
Ph. MAYSTADT

MINISTERIE VAN SCCIALE VOORZORG
N. 94 — 2477 [C — 22391]

26 SEPTEMBER 1994. — Ministeriee! besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 2L januari 1994 toi uitvoering van
artikel 5 van het koninklijk besluit van 3 november 1993 tot
uitvoering vau artikel 25 van de wet van 9 augustus 1963 tot
instelling en orgamisatie van een regeling voor verplichie verze-
kering voor geneeshundige verzorging en uitkeringen

’ De Minister van Sociale Zaken, B

Gelet op de wet betreffende de verplichte' verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen gecodrdineerd op
14 juli 1994, inzonderheid op artikel 37;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 november 1993 tot uitvoering
van artikel 25 van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en orga-
nisatie van een regeling voor verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, inzonderheid op artikel 5;

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

. 94 — 2477

26 SEPTEMBRE 1994. — Axrété ministériel modifiant Parrété
sministériel du 21 janvier 1994 portant exécution de I'article 5 de
Varrété royal du 3 novembre 1993 portant exécution de Particle 25
de 12 loi du 8 aoit 1963 instituant et organisant un régime d’assu-
rance obligatoire soins de santé et indemnités '

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi relative & I'assurange obligatoire soins de santé et indem-
pités coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l'article 37;

Vu Yarrété royal du 3 novembre 1093 portant‘ exécution de
Yarticle 25 de la loi du 9 aoit 1963 instituant et organisant un régime
d'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, notamment
larticle 5;
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Gelet op het ministerieel besluit van 21 januari 1994 tot uitvoering
van artikel 5 van het koninklijk besluit van 3 november 1893 tot
uitvoering van artikel 25 van de wet van 9 augustus 1963 tot instel-
ling en organisatie van een regeling voor verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, inzonderheid op
artikel 3, gewijzigd bij ministerieel besluit van 28 juni 1994;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, uitgebracht op 19 september 1994;

Gelet op het advies van het Comité van de Dienst voor administra-
tieve controle, uitgebracht op 20 september 1994;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijk;

Overwegende dat het dringend nodig is de modaliteiten van
artikel 5 van het hoger genoemd koninklijk besluit van 3 novem-
ber 1993 uit te voeren teneinde te vermijden dat de rechthebbenden
rechten zowuden verliezen die zijn opgenomen in artikel 2 van dit
besluit; dat het dus nodig is dat het huidig besluit wordt gepubli-
ceerd binnen de kortst, mogelijke termijn,

Besluit:

Artikel 1. In artikel 3 van het ministerieel besluit van 21 janua-
ri 1994 tot uitvoering van artikel 5 van het koninklijk besluit van
3 november 1993 tot uitvoering van artikel 25 van de wet van
9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een regeling voor
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitke-
ringen wordt de zinsnede « 30 september 1994 » vervangen door
« 31 december 1994 ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 1994.
Brussel, 26 september 1994.

Mevr. M. DE GALAN

[C — 22380]
N. 94 — 2478

27 JUNI 1994, — Verordening tot wijziging van het koninklijk
besiuit van 24 december 1963 houdende verordening op de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte ziekie- en
invaliditeitsverzekering ’

Het Comité van de verzekering voor geneeskundige
verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en invali-
diteitsverzekering, .

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op
14 juli 1994, inzonderheid op artikel 22, 119

Gelet op het koninklijk besluit van 24 december 1983 houdende
verordening op de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte
siekte- en invaliditeitsverzekering, zoals het is gewijzigd bij de
verordening van 21 maart 1994;

Gelet op het ministerieel besluit van 21 januari 1994 tot uitvoering
van artikel 5 van het koninklijlc besluit van 3 november 1993 tot
uitvoering van artikel 25 van de wet van 9 augustus 1963 tot instel-
ling en organisatie van een regeling voor verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen;

Na daarover te hebben beraadslaagd in zijn vergadering van

+27 juni 1994,

.Besluit :

Artikel 1. In bijlage 51 van het koninklijk besluit van 24 septem-
ber 1963 houdende verordening op de geneeskundige verstrek-
kingen inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering, zoals
hetis gewijzigd bij de verordening van 21 maart 1894, wordt de term
« Bedrag M.B. 21.1.94 » in de rubriek « Honoraria » geschrapt.

Art. 2. Deze verordening heeft vitwerking op 1 juli 1994.

Brussel, 27 juni 1994,

De voorzitter,
D. Sauer.

De leidend ambtendar,
Dr. J. Riga,

Le fonctionnaire dirigeant,

Vu Yarrété ministériel du 21 janvier 1994 portant exécution de
Yarticle 5 de Varrété royal du 3 novembre 1993 portent excéeution de
T'article 25 de la loi du 9 aoht 1963 instituant et organisant un régime
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnit€s, notamment
Tarticle 3, modifié par Parrété ministériel du 28 juin 1994;

Vu Pavis du Comité de Fassurance soins de santé, émis le
19 septembre 1994;

Vu Iavis du Comité du Service du contréle admini stratif, émis le

| 20 septembre 1894; -

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janwvier 1873,
notamment larticle 3, § ler, modifié par les lois des 9 aolit 1880,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgente; * .

Considérant quiil importe d'exécuter. d'urgence les modalités
prévues a Particle 5 de 'arrété royal du 3 novembre 1993 préeité afin
d'éviter que les bénéficiaires perdent des droits fixés a larticle 2
dudit arrété; qu'il importe donc que le présent arrété soit publié dans
les plus brefs délais, :

Arréte :

Article ler. A l'article 3 de I'arrété ministériel du 21 janvier 1994
portant exécution de Particle 5 de I'arrété royal du 3 novembre 1993
portant exécution de l'article 25 de la loi du 9 aofit 1963 instituant et
organisant un régime d'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités les termes « 30 septembre 1994 » sont remplacés par
« 31 décembre 1994 ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler occtobre 1994,
Bruxelles, le 26 septembre 1994.

Mme M. DE GALAN

F. 94 2478 (C — 22501]

27 JUIN 1994, — Réglement modifiant Parrété royal du 21 décem-
bre 1963 portant réglement des prestations de sanié en matiere
d’assurance obligatoire contre Ja maladie et Vinvalidité

Le Comité de Vassurance soins de santé de l'Institut
national d'assurance maladie-invalidité,

Vu la loi relative a lassurance obligatoire soins de santé cl indem-
nités coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l'article 22,110

Vu Parrété royal du 24 décembre 1963 portant réglementdes pres-
tations de santé en matiere d'assurance obligatoire contre la
maladie et linvalidité, tel que modifié par le réglement du
21 mars 1994;

Vu Parrété ministériel du 21 janvier 1994 portant exéeution de
Yarticle 5 de Yarrété royal du 3 novembre 1993 portant exécution de
Tarticle 25 de la loi du 9 aofit 1963 instituant et organisantun régime
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités;

Aprés en avoir délibéré au cours de sa réunion du 27 juin 1994,

Arréte :

Article 1er, A 'annexe 51 de l'arrété royal du 24 septembre 1963
portant réglement des prestations de santé en matiére dassurance
obligatoire contre la maladie et I'invalidité, tel que modifié par le
réglement du 21 mars 1994, les termes « montant AR, 21.1.94 » dans
la rubrique « Honoraires » sont supprimes.

Art. 2. Le présent réglement sort ses effets le Ier juillet 1994
Bruxelles, le 27 juin 1994.

Le président,

DrJ. Riga, D, Saver.



